A partir del 1 de enero de 2025, las
bolsas de plastico y vajillas de plastico

estan prohibidos en la ciudad de Pinole.

Las medidas para el cumplimiento
comienzan el 1 de julio de 2025,
proporcionando un periodo de gracia para
que las empresas se adapten.

Todos los comercios minoristas de Pinole:

Deben dejar de distribuir bolsas de
plastico desechables.

Si se distribuyen bolsas de papel o
fibra, deben ser 100% compostables o
reciclables (para mas detalles, consulte
el sitio web).

Deben cobrar un recargo minimo de
15 centavos por bolsa de un solo uso
(excluidos los negocios de servicios
alimentarios).

Empresas de servicios alimentarios:
Deben dejar de utilizar vajillas de
plastico derivadas del petréleo o
compostables (por ejemplo,
bioplasticos, PLA).

@ Deben utilizar vajilla compostable de
fibras naturales (madera, bambd,
papel, etc.).

@ Se recomienda encarecidamente el uso
de vajilla reutilizable en el servicio de
restaurantes.

Starting January 1, 2025, plastic
bags and plastic foodware are

banned in the City of Pinole.

Enforcement begins July 1, 2025,
providing a grace period for
businesses to adjust.

All Pinole retail businesses:

€ Must stop distributing
disposable plastic bags.

° If distributing paper or fiber
bags, they must be 100%
compostable or recyclable (see
website for details).

° Must charge a minimum 15-cent
fee per single-use bag (excluding
food service businesses).

Food service businesses:

€ Must stop using
petroleum-based or
compostable plastic foodware
(e.g., bioplastics, PLA).

Q Must use compostable foodware
from natural fibers (wood,
bamboo, paper, etc.).

Q Are strongly encouraged to use
reusable foodware for dine-in
service.
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Obtenga asistencia GRATUITA para
cumplir la normativa, incluyendo
soluciones de ahorro de costes,
conversion de inventarios, conexiones
con distribuidores, asistencia para
exenciones y mucho mas.

Get FREE assistance to
comply, including cost-saving
solutions, inventory conversion,
distributor connections,
waiver support, and more!
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